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Artikel 1
Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.
Art. 2
In de wet van 16 maart 1968 betreffende de politie
over het wegverkeer wordt de titel lllbis, die de artike-
len 27bis tot 27quinquies bevat, ingevoegd bij de wet
van 20 maart 2007, opgeheven.
Art. 3
In titel IV van dezelfde wet wordt een voorafgaand
hoofdstuk ingevoegd met een nieuw artikel 27bis, dat

luidt als volgt:

“Voorafgaand hoofdstuk. Toepassing van de bepa-
lingen van boek | van het Strafwetboek.

Art. 27bis. Afwijkende bepalingen op het Strafwetboek

De artikelen 9, 17, 2° en 3°, 19, 35 en 60 van het
Strafwetboek zijn niet van toepassing wanneer het gaat om

Article 1¢
La présente loi regle une matiére visée a l'article 74 de
la Constitution.
Art. 2
Dans la loi du 16 mars 1968 relative a la police de la cir-
culation routiere, le titre lllbis, comportant les articles 27bis
a 27quinquies, inséré par la loi du 20 mars 2007, est
abrogé.
Art. 3
Dans le titre IV de la méme loi, il est inséré un chapitre
préliminaire, comportant un nouvel article 27bis, rédigé

comme suit:

“Chapitre préliminaire. Application des dispositions
du livre 1°" du Code pénal.

Art. 27bis. Dispositions dérogatoires au Code pénal

Les articles 9, 17, 2° et 3°, 19, 35 et 60 du Code pénal
ne s’appliquent pas lorsqu’il s’agit d’infractions a la

overtredingen op deze wet en haar uitvoeringsbesluiten.

présente loi et aux arrétés pris en exécution de celle-ci.

In afwijking van de artikelen 37 en 39 van het
Strafwetboek, kunnen de straffen voorzien in de arti-

Par dérogation aux articles 37 et 39 du Code pénal,
les peines prévues aux articles 47, 48, 49, 50 et 57

kelen 47, 48, 49, 50 en 57 van dat Wetboek niet worden

dudit Code ne peuvent étre prononcées lorsqu’il s’agit

uitgesproken wanneer het gaat om overtredingen op

d’infractions a la présente loi et aux arrétés pris en

deze wet en haar uitvoeringsbesluiten.

Artikel 62 van hetzelfde Wetboek is niet van toepas-
sing op, enerzijds, samenloop van overtredingen op
deze wet of haar uitvoeringsbesluiten en, anderzijds,
andere overtredingen op deze wet of haar uitvoerings-
besluiten of op andere wetten. In dat geval worden de
overtredingen op deze wet of haar uitvoeringsbesluiten
afzonderlijk beoordeeld en bestraft, behalve bij samen-
hang of onsplitsbaarheid.

In afwijking van de artikelen 61 en 62 van hetzelfde
Wetboek, kan het verval van het recht tot sturen als bij-
komende straf in geval van samenloop van overtredingen
op deze wet of haar uitvoeringsbesluiten zoveel keren
worden opgelegd als er misdrijven zijn in de samenloop,
die aanleiding kunnen geven tot de toepassing van deze
bijkomende straf.”.
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exécution de celle-ci.

Larticle 62 du méme Code ne s’applique pas au
concours constitué, d’'une part, d’infractions a la présente
loi ou aux arrétés pris en exécution de celle-ci et, d’autre
part, d’autres infractions a la présente loi ou aux arrétés
pris en exécution de celle-ci ou a d’autres lois. Dans ce
cas, sauf connexité ou indivisibilité, les infractions a la
présente loi et aux arrétés pris en exécution de celle-ci
sont jugées et réprimées de fagon distincte.

Par dérogation aux articles 61 et 62 du méme Code,
en cas de concours constitué d’infractions a la présente
loi ou aux arrétés pris en exécution de celle-ci, la peine
accessoire de déchéance du droit de conduire peut
étre imposée autant de fois qu’il y a, dans le concours,
d’infractions susceptibles de donner lieu a I'application
de cette peine accessoire.”.
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Art. 4

In titel IV van dezelfde wet wordt het opschrift van
hoofdstuk | vervangen als volgt:

“Hoofdstuk I. Definities”

Art. 5 (vroeger art. 4)

Artikel 28 van dezelfde wet wordt aangevuld met
een lid, luidende:

“Behoudens uitdrukkelijke afwijking in de op de grond
ervan andere genomen uitvoeringsbesluiten, wordt in
deze gecoodrdineerde wetten onder “motorvoertuig”
verstaan, alle categorieén van voertuigen vastgesteld
door de Koning krachtens artikel 26, alsook bromfietsen
met een maximumsnelheid van 25 km/uur.”.

Art. 6 (vroeger art. 5)

In titel IV van dezelfde wet, wordt hoofdstuk |bis, dat ar-
tikel 28bis bevat, ingevoegd bij de wet van 20 maart 2007,
opgeheven.

Art. 7 (vroeger art. 6)

In artikel 29 van dezelfde wet, vervangen bij de
wet van 20 juli 2005 en laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 16 mei 2024, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1°in paragraaf 1, wordt het woord “federale” telkens
ingevoegd tussen de woorden “overtredingen van de”
en het woord “reglementen”;

2°in paragraaf 1, eerste lid, tweede zin, worden de
woorden “met een geldboete van 40 euro tot 500 euro”
vervangen door de woorden “met een straf van niveau 1”;

3° in paragraaf 1 wordt het eerste lid aangevuld met
de volgende zin:

“In afwijking van artikel 36, negende lid, 1°, van
het Strafwetboek, bedraagt de geldboete 320 euro
tot 4000 euro.”;

4° in paragraaf 1, tweede lid, tweede zin, worden de
woorden “met een geldboete van 30 euro tot 500 euro”
vervangen door de woorden “met een straf van niveau 1”;

5° in paragraaf 1 wordt het tweede lid aangevuld met
de volgende zin:
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Art. 4

Dans le titre IV de la méme loi, l'intitulé du chapitre |
est remplacé par ce qui suit:

“Chapitre |°". Définitions”

Art. 5 (ancien art. 4)

Larticle 28 de la méme loi est complété par un alinéa
rédigé comme suit:

“Sauf dérogation expresse dans les autres arrétés pris
en vue de son exécution, on entend dans les présentes
lois coordonnées par “véhicule a moteur”, toutes les
catégories de véhicules fixées par le Roi en application
de l'article 26 ainsi que les cyclomoteurs dont la vitesse
maximale est de 25 km/h.”.

Art. 6 (ancien art. 5)

Dans le titre IV de la méme loi, le chapitre 1°'bis, com-
portant I'article 28bis, inséré par la loi du 20 mars 2007,
est abrogé.

Art. 7 (ancien art. 6)

A l'article 29 de la méme loi, remplacé par la loi
du 20 juillet 2005 et modifié en dernier lieu par la
loi du 16 mai 2024, les modifications suivantes sont
apportées:

1° dans le paragraphe 1°, le mot “fédéraux” est chaque
fois inséré entre le mot “reglements” et le mot “pris”;

2° dans le paragraphe 1¢, alinéa 1*, deuxieme phrase,
les mots “d’une amende 40 euros a 500 euros” sont
remplacés par “d’une peine de niveau 1%

3° dans le paragraphe 1¢, l'alinéa 1°" est complété
par la phrase suivante:

“Par dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, du Code

pénal, 'amende est de 320 euros a 4000 euros.”;

4° dans le paragraphe 1¢, alinéa 2, deuxieme phrase,
les mots “d’'une amende de 30 euros a 500 euros” sont
remplacés par “d’une peine de niveau 1%

5° dans le paragraphe 1%, l'alinéa 2 est complété par
la phrase suivante:
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“In afwijking van artikel 36, negende lid, 1°, van
het Strafwetboek, bedraagt de geldboete 240 euro
tot 4000 euro.”;

6° in paragraaf 1, derde lid, tweede zin, worden de
woorden “met een geldboete van 20 euro tot 250 euro”
vervangen door de woorden “met een straf van niveau 1”;

7° in paragraaf 1 wordt het derde lid aangevuld met
de volgende zin:

“In afwijking van artikel 36, negende lid, 1°, van
het Strafwetboek, bedraagt de geldboete 160 euro
tot 2000 euro.”;

8° in paragraaf 2 wordt het eerste lid vervangen als
volgt:

“De andere overtredingen van de federale regle-
menten uitgevaardigd op grond van deze gecoérdi-
neerde wetten zijn overtredingen van de eerste graad.
Deze overtredingen worden gestraft met een straf van
niveau 1. In afwijking van artikel 36, negende lid, 1°,
van het Strafwetboek, bedraagt de geldboete 80 euro
tot 2000 euro.”;

9° in paragraaf 3 wordt het eerste lid vervangen als
volgt:

“Het overschrijden van de toegelaten maximumsnel-
heid bepaald in de federale reglementen uitgevaardigd
op grond van deze gecodrdineerde wetten wordt gestraft
met een straf van niveau 1. In afwijking van artikel 36,
negende lid, 1°, van het Strafwetboek, bedraagt de
geldboete 80 euro tot 4000 euro.”;

10° in paragraaf 4 wordt het eerste lid opgeheven.

Art. 8 (vroeger art. 7)

In artikel 29bis van dezelfde wet, ingevoegd bij de
wet van 4 augustus 1996 en gewijzigd bij de wetten
van 7 februari 2003 en 2 december 2011, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt:

“Wordt gestraft met een straf van niveau 1, hij die een
overtreding op artikel 62bis heeft begaan. In afwijking van
artikel 36, negende lid, 1°, en artikel 38, negende lid, 1°,
van het Strafwetboek, bedraagt de geldboete 800 euro
tot 8000 euro.”;

2° tussen het eerste en tweede lid wordt een lid in-
gevoeqd, luidende:
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“Par dérogation a l'article 36, alinéa 9, 1°, du Code
pénal, l'amende est de 240 euros a 4000 euros.”;

6° dans le paragraphe 1¢, alinéa 3, deuxiéme phrase,
les mots “d’une amende 20 euros a 250 euros” sont
remplacés par “d’une peine de niveau 1%

7° dans le paragraphe 1¢, I'alinéa 3 est complété par
la phrase suivante:

“Par dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, du Code
pénal, 'amende est de 160 euros a 2000 euros.”;

8° dans le paragraphe 2, I'alinéa 1°" est remplacé par
I'alinéa suivant:

“Les autres infractions aux reglements fédéraux pris
en exécution des présentes lois coordonnées sont des
infractions du premier degré. Ces infractions sont punies
d’'une peine de niveau 1. Par dérogation a larticle 36,
alinéa 9, 1°, du Code pénal, 'amende est de 80 euros
a 2000 euros.”;

9° dans le paragraphe 3, I'alinéa 1°" est remplacé par
I'alinéa suivant:

“Le dépassement de la vitesse maximale autorisée
déterminée dans les reglements fédéraux pris en exécu-
tion des présentes lois coordonnées est puni d’'une peine
de niveau 1. Par dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, du
Code pénal, 'amende est de 80 euros a 4000 euros.”;

10° dans le paragraphe 4, I'alinéa 1°" est abrogé.

Art. 8 (ancien art. 7)

A Iarticle 29bis de la méme loi, inséré par la loi
du 4 aolt 1996 et modifié par les lois du 7 février 2003 et
du 2 décembre 2011, les modifications suivantes sont
apportées:

1° 'alinéa 1°" est remplacé par ce qui suit:
“Est puni d’'une peine de niveau 1, quiconque a com-
mis une infraction a I'article 62bis. Par dérogation a

I'article 36, alinéa 9, 1°, et a I'article 38, alinéa 9, 1°, du
Code pénal, 'amende est de 800 euros a 8000 euros.”;

2° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les
alinéas 1°" et 2:
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“De geldboete wordt verdubbeld bij herhaling binnen
drie jaar, te rekenen van de dag van de uitspraak van
een vorig veroordelend vonnis met toepassing van de
huidige bepaling, dat in kracht van gewijsde is gegaan.’;

3°in het tweede lid, dat het derde lid wordt, worden
de woorden “in datzelfde artikel” vervangen door de

pocss 1403/006

“Lamende est doublée en cas de récidive dans les
trois années a dater d’un jugement antérieur portant
condamnation en application de la présente disposition
et passé en force de chose jugée.”;

3° dans l'alinéa 2, devenant I'alinéa 3, les mots “visés
au méme article” sont remplacés par les mots “visés a

woorden “in artikel 62bis”;

4° in het tweede lid, dat het derde lid wordt, worden
de woorden “de artikelen 42 en 43 van het Strafwetboek
of artikel 216bis van het Wetboek van Strafvordering”
vervangen door de woorden “artikel 53, § 2, 1°, van het
Strafwetboek of artikel 216bis van het Wetboek van
Strafvordering, zelfs indien ze niet aan de overtreder
toebehoren,”.

Art. 9 (vroeger art. 8)

Artikel 29ter van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 4 augustus 1996 en gewijzigd bij de wetten van 7 fe-
bruari 2003, 2 december 2011 en 6 maart 2018, wordt
vervangen als volgt:

“Art. 29ter. § 1. Eenieder die de verplichtingen zoals
bedoeld in artikel 67ter niet nakomt, wordt gestraft

I'article 62bis™;

4° dans I'alinéa 2, devenant l'alinéa 3, les mots “aux
articles 42 et 43 du Code pénal ou a I'article 216bis
du Code d’instruction criminelle” sont remplacés par
les mots “a I'article 53, § 2, 1°, du Code pénal ou a
I'article 216bis du Code d’instruction criminelle, méme
s’ils n’appartiennent pas au contrevenant,”.

Art. 9 (ancien art. 8)

Larticle 29ter de la méme loi, inséré par la loi du
4 aolt 1996 et modifié par les lois des 7 février 2003,
2 décembre 2011 et 6 mars 2018, est remplacé par ce
qui suit:

“Art. 29ter. § 1°". Est puni d’'une peine de niveau 1 celui
qui ne satisfait pas aux obligations visées a 'article 67ter.

met een straf van niveau 1. In afwijking van artikel 36,

Par dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, et a I'article

negende lid, 1°, en artikel 38, negende lid, 1°, van het

38, alinéa 9, 1°, du Code pénal, 'amende est de 1600

Strafwetboek, bedraagt de geldboete 1600 euro tot

euros a 32.000 euros.

32.000 euro.

De geldboete wordt verdubbeld bij herhaling binnen
drie jaar, te rekenen van de dag van de uitspraak van
een vorig veroordelend vonnis met toepassing van dit
artikel, dat in kracht van gewijsde is gegaan.

§ 2. Eenieder die de verplichting zoals bedoeld in artikel
67bis, tweede lid, tweede zin, niet nakomt, wordt gestraft

Lamende est doublée en cas de récidive dans les trois
ans a dater d’un jugement antérieur portant condamna-
tion en application du présent article et passé en force
de chose jugée.

§ 2. Est puni d’une peine de niveau 2 celui qui ne
satisfait pas a I'obligation visée a I'article 67bis, alinéa 2,

met een straf van niveau 2. In afwijking van artikel 52,

deuxieme phrase. Par dérogation a I'article 52, § 1e,

§ 1, tweede lid, 7°, van het Strafwetboek, bedraagt de

alinéa 2, 7°, du Code pénal, 'amende est de 400 euros

geldboete 400 euro tot 32.000 euro. Bij toepassing van

a.32.000 euros. En cas d’application d’une peine de

een straf van niveau 1 bij aanneming van verzachtende

niveau 1 par admission de circonstances atténuantes,

omstandigheden bedraagt de geldboete, in afwijking

’amende est, par dérogation a l'article 36, alinéa 9, 1°,

van artikel 36, negende lid, 1°, van het Strafwetboek,

du Code pénal, de 400 euros a 32.000 euros.

400 euro tot 32.000 euro.

Bij herhaling binnen drie jaar, te rekenen van de dag
van de uitspraak van een vorig veroordelend vonnis met
toepassing van_de huidige bepaling, dat in kracht van
gewijsde is gegaan, kan een straf van niveau 3 worden
opgelegd. In afwijking van artikel 52, § 1, tweede lid, 6°,
van het Strafwetboek, bedraagt de geldboete 800 euro
tot 64.000 euro. Bij toepassing van een straf van ni-
veau 2 bij aanneming van verzachtende omstandighe-
den, bedraagt de geldboete in afwijking van artikel 52,
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En cas de récidive dans les trois ans a dater d’'un
jugement antérieur portant condamnation en application
de la présente disposition et passé en force de chose
jugée, une peine de niveau 3 peut étre infligée. Par
dérogation a I'article 52, § 1°, alinéa 2, 6°, du Code
pénal, 'amende est de 800 euros a 64.000 euros. En cas
d’application d’une peine de niveau 2 par admission de
circonstances atténuantes, 'amende est, par dérogation a
I'article 52, § 1%, alinéa 2, 7°, du Code pénal, de 800 euros
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§ 1, tweede lid, 7°, van het Strafwetboek 800 euro
tot 64.000 euro. Bij toepassing van een straf van ni-
veau 1 bij aanneming van verzachtende omstandig-
heden, bedraagt de geldboete in afwijking van arti-
kel 36, negende lid, 1°, van het Strafwetboek 800 euro
tot 64.000 euro.”.

Art. 10 (vroeger art. 9)

In artikel 30 van dezelfde wet, vervangen bij de
wet van 18 juli 1990 en laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 6 maart 2018, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt de inleidende zin vervangen
als volgt:

“Wordt gestraft met een straf van niveau 2:”;

2° paragraaf 1 wordt aangevuld met de bepaling
onder 5° luidende:

“5° een motorvoertuig bestuurt spijts de overeenkom-
stig artikel 65/1, § 10, lastens hem bevolen schorsing
van het recht tot sturen.”;

3° paragraaf 1 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“In afwijking van artikel 52, § 1, tweede lid, 7°, van
het Strafwetboek, bedraagt de geldboete 1600 euro
tot 16.000 euro. Bij toepassing van een straf van ni-
veau 1 bij aanneming van verzachtende omstandig-
heden, bedraagt de geldboete in afwijking van arti-
kel 36, negende lid, 1°, van het Strafwetboek 1600 euro
tot 16.000 euro.”;

4° in paragraaf 3 worden de woorden “Met gevangenis-
straf van drie maanden tot twee jaar en met geldboete
van 200 euro tot 2000 euro of met een van die straffen
alleen,” vervangen door de woorden “Met een straf van
niveau 2”;

5° paragraaf 3 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“In afwijking van artikel 52, § 1, tweede lid, 7°, van
het Strafwetboek, bedraagt de geldboete 1600 euro
tot 16.000 euro. Bij toepassing van een straf van ni-
veau 1 bij aanneming van verzachtende omstandig-
heden, bedraagt de geldboete in afwijking van arti-
kel 36, negende lid, 1°, van het Strafwetboek 1600 euro
tot 16.000 euro.”;

6° paragraaf 4 wordt vervangen als volgt:
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a 64.000 euros. En cas d’application d’'une peine de
niveau 1 par admission de circonstances atténuantes,
I’'amende est, par dérogation a l'article 36, alinéa 9, 1°,
du Code pénal, de 800 euros a 64.000 euros.”.

Art. 10 (ancien art. 9)

A larticle 30 de la méme loi, remplacé par la loi
du 18 juillet 1990 et modifié en dernier lieu par la

(sl 2026

loi du 6 mars 2018, les modifications suivantes sont
apportées:

1° dans le paragraphe 1, la phrase liminaire est
remplacée par ce qui suit:

“Est puni d’'une peine de niveau 2, quiconque:”;

2° le paragraphe 1°" est complété par le 5° rédigé
comme suit:

“5° conduit un véhicule a moteur en dépit de la sus-
pension du droit de conduire prononcée a son encontre
conformément a I'article 65/1, § 10.”;

3° le paragraphe 1¢ est complété par un alinéa rédige
comme suit:

“Par dérogation a l'article 52, § 1¢", alinéa 2, 7°, du
Code pénal, 'amende est de 1600 euros a 16.000 euros.
En cas d’application d’'une peine de niveau 1 par admis-
sion de circonstances atténuantes, 'amende est, par
dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, du Code pénal,
de 1600 euros a 16.000 euros.”;

4° dans le paragraphe 3, les mots “d’un emprison-
nement de trois mois a deux ans et d’une amende
de 200 euros a 2000 euros, ou d’'une de ces peines
seulement,” sont remplacés par les mots “d’'une peine
de niveau 27

5° le paragraphe 3 est complété par un alinéa rédigé
comme suit:

“Par dérogation a l'article 52, § 1¢, alinéa 2, 7°, du
Code pénal, 'amende est de 1600 euros a 16.000 euros.
En cas d’application d’'une peine de niveau 1 par admis-
sion de circonstances atténuantes, 'amende est, par
dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, du Code pénal,
de 1600 euros a 16.000 euros.”;

6° le paragraphe 4 est remplacé par ce qui suit:
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“§ 4. De geldboete wordt verdubbeld bij herhaling
binnen drie jaar, te rekenen van de dag van de uitspraak
van een vorig veroordelend vonnis met toepassing van
paragraaf 1 of 3, dat in kracht van gewijsde is gegaan.”.

Art. 11 (vroeger art. 10)

In artikel 31 van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd bij
de wet van 9 maart 2014, worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht:

1°in het eerste lid worden de woorden “Met een
geldboete van 10 euro tot 500 euro” vervangen door
de woorden “Met een straf van niveau 17

2° het eerste lid wordt aangevuld met de volgende zin:

“In afwijking van artikel 36, negende lid, 1°, van
het Strafwetboek, bedraagt de geldboete 80 euro
tot 4000 euro.”;

3° het tweede lid wordt opgeheven;

4° het derde lid, dat het tweede lid wordt, wordt ver-
vangen als volgt:

“De geldboete wordt verdubbeld bij herhaling binnen
drie jaar, te rekenen van de dag van de uitspraak van
een vorig veroordelend vonnis met toepassing van dit
artikel, dat in kracht van gewijsde is gegaan.”.

Art. 12 (vroeger art. 11)
Artikel 32 van dezelfde wet, vervangen bij de wet

van 9 juli 1976 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van
7 februari 2003, wordt vervangen als volgt:

“Art. 32. Met een straf van niveau 1 wordt gestraft, hij
die opzettelijk een motorvoertuig toevertrouwt aan een
persoon, die niet voorzien is van het rijbewijs of het als
zodanig geldend bewijs vereist voor het besturen van
dit voertuig.

In afwijking van artikel 36, negende lid, 1°, en van ar-
tikel 38, negende lid, 1°, van het Strafwetboek, bedraagt
de geldboete 800 euro tot 8000 euro.”.

Art. 13 (vroeger art. 12)

In artikel 33 van dezelfde wet, vervangen bij de
wet van 9 juni 1975 en laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 16 mei 2024, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:
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“§ 4. Lamende est doublée en cas de récidive dans
les trois années a dater d’un jugement antérieur portant
condamnation en application du paragraphe 1°" ou 3 et
passé en force de chose jugée.”.

Art. 11 (ancien art. 10)

A Particle 31 de la méme loi, modifié en dernier lieu
par la loi du 9 mars 2014, les modifications suivantes
sont apportées:

1° dans I'alinéa 1°", les mots “d’une amende
de 10 a 500 euros” sont remplacés par les mots “d’une
peine de niveau 17

2° 'alinéa 1°" est complété par la phrase suivante:

“Par dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, du Code
pénal, l'amende est de 80 euros a 4000 euros.”;

3° I'alinéa 2 est abrogé;

4° l'alinéa 3, devenant I'alinéa 2, est remplacé par
ce qui suit:

“Lamende est doublée s’il y a récidive dans les trois
ans a dater d’un jugement antérieur portant condamna-
tion en application du présent article et coulé en force
de chose jugée.”.

Art. 12 (ancien art. 11)

Larticle 32 de la méme loi, remplacé par la loi du
9 juillet 1976 et modifié en dernier lieu par la loi du
7 février 2003, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 32. Est puni d’une peine de niveau 1 quiconque
a, délibérément, confié un véhicule a moteur a une
personne non munie du permis de conduire ou du titre
qui en tient lieu exigé pour la conduite de ce véhicule.

Par dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, et a 'ar-
ticle 38, alinéa 9, 1°, du Code pénal, 'amende est
de 800 euros a 8000 euros.”.

Art. 13 (ancien art. 12)
A larticle 33 de la méme loi, remplacé par la loi

du 9 juin 1975 et modifié en dernier lieu par la loi du
16 mai 2024, les modifications suivantes sont apportées:
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1° in paragraaf 1 wordt de inleidende zin vervangen
als volgt:

“Wordt gestraft met een straf van niveau 1.

2° paragraaf 1 wordt aangevuld met een lid, luidende:
luidende:

“In afwijking van artikel 36, negende lid, 1°, van
het Strafwetboek bedraagt de geldboete 1600 euro
tot 16.000 euro.”;

3° in paragraaf 2 wordt het eerste lid vervangen als
volgt:

“Indien er sprake is van integriteitsaantasting in het
verkeer zoals bedoeld in artikel 79, 15° tot 17°, van het

1° dans le paragraphe 1, la phrase liminaire est
remplacée par ce qui suit:

“Est puni d’'une peine de niveau 1:%;

2° |le paragraphe 1 est complété par un alinéa rédigé
comme suit:

“Par dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, du Code
pénal, 'amende est de 1600 euros a 16.000 euros.”;

3° dans le paragraphe 2, l'alinéa 1¢ est remplacé

“S’il y a eu une atteinte a I'intégrité dans le cadre de
la circulation telle que prévue a l'article 79, 15° a 17°,

Strafwetboek, wordt de dader, zelfs indien de feiten niet

du Code pénal, méme si les faits ne sont pas impu-

te wijten zijn aan zijn gebrek aan voorzorg, gestraft met

tables a son défaut de prévoyance, le coupable est

een straf van niveau 2 en met het verval van het recht

puni d’'une peine de niveau 2 et d’'une déchéance du

tot het besturen van een motorvoertuig voor een duur

droit de conduire un véhicule a moteur d’une durée

van ten minste drie maanden en ten hoogste vijf jaar of

de trois mois au moins et cing ans au plus ou a titre

levenslang. In afwijking van artikel 52, § 1, tweede lid, 7°,

définitif. Par dérogation a 'article 52, § 1¢', alinéa 2, 7°,

van het Strafwetboek, bedraagt de geldboete 3200 euro

du Code pénal, 'amende est de 3200 euros a 40.000

tot 40.000 euro. Ingeval een straf van niveau 1 wordt

euros. En cas d’application d’une peine de niveau 1 par

toegepast bij aanneming van verzachtende omstandig-

admission de circonstances atténuantes, 'amende est,

heden, bedraagt de geldboete, in afwijking van artikel

par dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, du Code pénal,

36, negende lid, 1°, van het Strafwetboek, 3200 euro

de 3200 euros a 40.000 euros.”;

tot 40.000 euro.”;

4° in paragraaf 2 wordt het tweede lid vervangen als
volgt:

“Indien er sprake is van doding in het verkeer, wordt
de dader, zelfs indien de feiten niet te wijten zijn aan

4° dans le paragraphe 2, I'alinéa 2 est remplacé par

“S’il y a eu un homicide dans le cadre de la circulation,
méme si les faits ne sont pas imputables a son défaut

Zijn gebrek aan voorzorg, gestraft met een straf van ni-

de prévoyance, le coupable est puni d’'une peine de

veau 3 en met het verval van het recht tot het besturen

niveau 3 et d’une déchéance du droit de conduire un

van een motorvoertuig voor een duur van ten minste

véhicule a moteur d’une durée de trois mois au moins

drie maanden en ten hoogste vijf jaar of levenslang.

et cing ans au plus ou a titre définitif. Par dérogation a

In afwijking van artikel 52, § 1, tweede lid, 6°, van het

larticle 52, § 1¢, alinéa 2, 6°, du Code pénal, 'amende

Strafwetboek bedraagt de geldboete 3200 euro tot

est de 3200 euros a 40.000 euros. En cas d’application

40.000 euro. Ingeval een straf van niveau 2 wordt toege-

d’une peine de niveau 2 par admission de circonstances

past bij aanneming van verzachtende omstandigheden,

atténuantes, 'amende est, par dérogation a l'article

bedraagt de geldboete, in afwijking van artikel 52, § 1,

52, § 1&, alinéa 2, 7°, du Code pénal, de 3200 euros

tweede lid, 7°, van het Strafwetboek, 3200 euro tot 40.000

a 40.000 euros. En cas d’application d’une peine de

euro. Ingeval een straf van niveau 1 wordt toegepast bij

niveau 1 par admission de circonstances atténuantes,

aanneming van verzachtende omstandigheden, bedraagt

’amende est, par dérogation a l'article 36, alinéa 9, 1°,

de geldboete, in afwijking van artikel 36, negende lid,

du Code pénal, de 3200 euros a 40.000 euros.”;

1°, van het Strafwetboek, 3200 euro tot 40.000 euro.”;

5° in paragraaf 3, 1°, worden de woorden “Met een
gevangenisstraf van een maand tot vier jaar en met een
geldboete van 400 euro tot 5000 euro of met een van
die straffen alleen” vervangen door de woorden “Met
een straf van niveau 3”;
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5° dans le paragraphe 3, 1°, les mots “d’un empri-
sonnement d’'un mois a quatre ans et d’'une amende
de 400 euros a 5000 euros ou d’'une de ces peines
seulement” sont remplacés par les mots “d’une peine
de niveau 3%
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6° in paragraaf 3, 1°, worden de woorden “een van
de bepalingen van artikel 33, § 1” vervangen door de
woorden “artikel 33, § 1 of artikel 33, § 2, eerste lid”;

7° paragraaf 3, 1°, wordt aangevuld met de volgende
zinnen:

“In afwijking van artikel 52, § 1, tweede lid, 6°, van
het Strafwetboek bedraagt de geldboete 3200 euro
tot 40.000 euro. Ingeval een straf van niveau 2 wordt
toegepast bij aanneming van verzachtende omstandig-
heden, bedraagt de geldboete, in afwijking van artikel 52,
§ 1, tweede lid, 7°, van het Strafwetboek, 3200 euro
tot 40.000 euro. Ingeval een straf van niveau 1 wordt
toegepast bij aanneming van verzachtende omstan-
digheden, bedraagt de geldboete, in afwijking van arti-
kel 36, negende lid, 1°, van het Strafwetboek, 3200 euro
tot 40.000 euro.”;

8° in paragraaf 3 wordt de bepaling onder 2°
opgeheven.

Art. 14 (vroeger art. 13)

In artikel 34 van dezelfde wet, vervangen bij de
wet van 18 juli 1990 en laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 6 maart 2018, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1 °in paragraaf 1, eerste lid, worden de woorden “Met
geldboete van 25 euro tot 500 euro” vervangen door de
woorden “Met een straf van niveau 17

2° paragraaf 1, eerste lid, wordt aangevuld met de
volgende zin:

“In afwijking van artikel 36, negende lid, 1°, van
het Strafwetboek bedraagt de geldboete 200 euro
tot 4000 euro.”;

3° in paragraaf 1, tweede lid, worden de woorden
“worden deze straffen verdubbeld” vervangen door de
woorden “wordt de geldboete verdubbeld”;

4° in paragraaf 2 wordt de inleidende zin vervangen
als volgt:

“Met een straf van niveau 1 wordt gestraft:”;
5°in paragraaf 2, 3°, wordt het woord “opzettelijk”

ingevoegd tussen de woorden “hij die” en het woord
“geweigerd” en tussen “reden,” en het woord “geweigerd”;

6° paragraaf 2 wordt aangevuld met een lid, luidende:
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6° dans le paragraphe 3, 1°, les mots “a une des
dispositions de I'article 33, § 1°” sont remplacés par les
mots “a I'article 33, § 1" ou a I'article 33, § 2, alinéa 1°™;

7° le paragraphe 3, 1°, est complété par les phrases
suivantes:

“Par dérogation a l'article 52, § 1¢, alinéa 2, 6°, du
Code pénal, 'amende est de 3200 euros a 40.000 eu-
ros. En cas d’application d’une peine de niveau 2 par
admission de circonstances atténuantes, 'amende
est, par dérogation a I'article 52, § 1°, alinéa 2, 7°, du
Code pénal, de 3200 euros a 40.000 euros. En cas
d’application d’une peine de niveau 1 par admission de
circonstances atténuantes, 'amende est, par dérogation
a l'article 36, alinéa 9, 1°, du Code pénal, de 3200 euros
a 40.000 euros.”;

8° dans le paragraphe 3, le 2° est abrogé.

Art. 14 (ancien art. 13)

A 'article 34 de la méme loi, remplacé par la loi du
18 juillet 1990 et modifié en dernier lieu par la loi du
6 mars 2018, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1, alinéa 1°, les mots “d’une
amende de 25 euros a 500 euros” sont remplacés par
les mots “d’une peine de niveau 1%

2° le paragraphe 1°, alinéa 1°, est complété par la
phrase suivante:

“Par dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, du Code
pénal, l'amende est de 200 euros a 4000 euros.”;

3° dans le paragraphe 1, alinéa 2, les mots “ces
peines sont doublées” sont remplacés par les mots
“I'amende est doublée”;

4° dans le paragraphe 2, la phrase liminaire est rem-
placée par ce qui suit:

“Est puni d’'une peine de niveau 1:%;
5° dans le paragraphe 2, 3°, le mot “délibérément” est
inséré entre les mots “s’est” et le mot “refusé” et, dans le

texte néerlandais, entre les mots “reden,” et “geweigerd”;

6° le paragraphe 2 est complété par un alinéa, rédigé
comme suit:
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“In afwijking van artikel 36, negende lid, 1°, van
het Strafwetboek bedraagt de geldboete 1600 euro
tot 16.000 euro.”.

Art. 15 (vroeger art. 14)

In artikel 35 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
7 februari 2003 en gewijzigd bij de wet van 6 maart 2018,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “geldboete van 200 euro tot 2000 euro”
worden vervangen door de woorden “een straf van
niveau 17

2° het artikel wordt aangevuld met de volgende zin:

“In afwijking van artikel 36, negende lid, 1°, van
het Strafwetboek bedraagt de geldboete 1600 euro
tot 16.000 euro.”.

Art. 16 (vroeger art. 15)

In artikel 36 van dezelfde wet, vervangen bij de
wet van 18 juli 1990 en laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 9 maart 2014, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1°in het eerste lid worden de woorden “Met gevange-
nisstraf van een maand tot twee jaar en met geldboete
van 400 euro tot 5000 euro of met een van die straffen
alleen” vervangen door de woorden “Met een straf van
niveau 2”;

2° het eerste lid wordt aangevuld met de volgende
zinnen:

“In afwijking van artikel 52, § 1, tweede lid, 7°, van
het Strafwetboek bedraagt de geldboete 3200 euro
tot 40.000 euro. Ingeval een straf van niveau 1 wordt
toegepast bij aanneming van verzachtende omstan-
digheden, bedraagt de geldboete, in afwijking van arti-
kel 36, negende lid, 1°, van het Strafwetboek, 3200 euro
tot 40.000 euro.”;

3° in het tweede lid worden de woorden “kunnen de
hierboven bepaalde gevangenisstraffen en geldboeten
worden verdubbeld” vervangen door de woorden “kan
een straf van niveau 3 worden opgelegd”;

4° in het tweede lid worden de volgende zinnen
toegevoegd:

“In afwijking van artikel 52, § 1, tweede lid, 6°, van
het Strafwetboek bedraagt de geldboete 6400 euro
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“Par dérogation a l'article 36, alinéa 9, 1°, du Code
pénal, 'amende est de 1600 euros a 16.000 euros.”.

Art. 15 (ancien art. 14)

A article 35 de la méme loi, remplacé par la loi du
7 février 2003 et modifié par la loi du 6 mars 2018, les
modifications suivantes sont apportées:

1° les mots “d’'une amende de 200 a 2000 euros” sont
remplacés par “d’une peine de niveau 1%

2° l'article est complété par la phrase suivante:

“Par dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, du Code
pénal, 'amende est de 1600 euros a 16.000 euros.”.

Art. 16 (ancien art. 15)

A l'article 36 de la méme loi, remplacé par la loi du
18 juillet 1990 et modifié en dernier lieu par la loi du

(sl 2026

9 mars 2014, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans l'alinéa 1°, les mots “d’'un emprisonnement
d’un mois a deux ans et d’'une amende de 400 euros
a 5000 euros, ou d’une de ces peines seulement” sont
remplacés par les mots “d’une peine de niveau 2

2° l'alinéa 1°" est complété par les phrases suivantes:

“Par dérogation a l'article 52, § 1¢", alinéa 2, 7°, du
Code pénal 'amende est de 3200 euros a 40.000 euros.
En cas d’application d’'une peine de niveau 1 par admis-
sion de circonstances atténuantes, 'amende est, par
dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, du Code pénal,
de 3200 euros a 40.000 euros.”;

3° dans l'alinéa 2, les mots “les peines d’emprison-
nement et d’amende prévues ci-dessus peuvent étre
doublées” sont remplacés par les mots “une peine de
niveau 3 peut étre infligee”;

4° dans I'alinéa 2, les phrases suivantes:

“Par dérogation a I'article 52, § 1¢, alinéa 2, 6°, du Code
pénal, l'amende est de 6400 euros a 80.000 euros. En
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tot 80.000 euro. Ingeval een straf van niveau 2 wordt
toegepast bij aanneming van verzachtende omstan-
digheden, bedraagt de geldboete, in afwijking van arti-
kel 52, paragraaf 1, tweede lid, 7°, van het Strafwetboek,
6400 euro tot 80.000 euro. Ingeval een straf van ni-
veau 1 wordt toegepast bij aanneming van verzachtende
omstandigheden, bedraagt de geldboete, in afwijking
van artikel 36, negende lid, 1°, van het Strafwetboek,
6400 euro tot 80.000 euro.”.

Art. 17 (vroeger art. 16)
In artikel 37 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van

18 juli 1990 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van 7 febru-
ari 2003, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1°in de inleidende zin worden de woorden “Met een
geldboete van 200 euro tot 2000 euro” vervangen door
de woorden “Met een straf van niveau 17;

2° in de bepaling onder 1° wordt het woord “opzettelijk”
ingevoegd tussen de woorden “hij die” en de woorden
“een persoon”;

3° in de bepaling onder 2°, wordt het woord “opzettelijk”
ingevoegd tussen de woorden “hij die” en de woorden
“aan een persoon”;

4° het artikel wordt aangevuld met een lid, luidende:

“In afwijking van artikel 36, negende lid, 1°, van
het Strafwetboek bedraagt de geldboete 1600 euro
tot 16.000 euro.”.

Art. 18 (vroeger art. 17)

In artikel 37/1, § 4, van dezelfde wet, ingevoegd
bij de wet van 12 juli 2009 en vervangen bij de wet
van 6 maart 2018, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° de woorden “Met een gevangenisstraf van vijftien da-
gen tot twee jaar en met een geldboete van 500 euro
tot 2000 euro of met een van die straffen alleen” worden
vervangen door de woorden “Met een straf van niveau 2;

2° de paragraaf wordt aangevuld met de volgende
zinnen:

“In afwijking van artikel 52, § 1, tweede lid, 7°, van
het Strafwetboek bedraagt de geldboete 4000 euro
tot 16.000 euro. Ingeval een straf van niveau 1 wordt toe-
gepast bij aanneming van verzachtende omstandigheden,
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cas d’application d’'une peine de niveau 2 par admission
de circonstances atténuantes, 'amende est, par déro-
gation a l'article 52, § 1°, alinéa 2, 7°, du Code pénal,
de 6400 euros a 80.000 euros. En cas d’application
d’une peine de niveau 1 par admission de circons-
tances atténuantes, 'amende est, par dérogation a
I'article 36, alinéa 9, 1°, du Code pénal, de 6400 euros
a 80.000 euros.”.

Art. 17 (ancien art. 16)

A 'article 37 de la méme loi, remplacé par la loi du
18 juillet 1990 et modifié en dernier lieu par la loi du
7 février 2003, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans la phrase liminaire, les mots “d’une amende
de 200 euros a 2000 euros” sont remplacés par “d’une
peine de niveau 17;

2° dans le 1°, le mot “, délibérément,” est inséré entre

le mot “quiconque” et le mot “incite”;

3° dans le 2°, le mot “, délibérément,” est inséré entre
le mot “quiconque” et le mot “confie”;

4° l'article est complété par un alinéa rédigé comme
suit:

“Par dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, du Code
pénal, 'amende est de 1600 euros a 16.000 euros.”.

Art. 18 (ancien art. 17)

A l'article 37/1, § 4, de la méme loi, inséré par la loi
du 12 juillet 2009 et remplacé par la loi du 6 mars 2018,
les modifications suivantes sont apportées:

1° les mots “d’un emprisonnement de quinze jours a
deux ans et d’'une amende de 500 euros a 2000 euros,
ou d’une de ces peines seulement,” sont remplacés par
les mots “d’une peine de niveau 27;

2° le paragraphe est complété par les phrases
suivantes:

“Par dérogation a l'article 52, § 1°", alinéa 2, 7°, du
Code pénal, 'amende est de 4000 euros a 16.000 euros.
En cas d’application d’une peine de niveau 1 par admis-
sion de circonstances atténuantes, 'amende est, par
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bedraagt de geldboete, in afwijking van artikel 36,
negende lid, 1°, van het Strafwetboek, 4000 euro
tot 16.000 euro.”.

Art. 19 (vroeger art. 18)

In artikel 37bis van dezelfde wet, ingevoeqd bij de wet
van 16 maart 1999, vervangen bij de wet van 31 juli 2009
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dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, du Code pénal,
de 4000 euros a 16.000 euros.”.

Art. 19 (ancien art. 18)

A Iarticle 37bis de la méme loi, inséré par la loi du
16 mars 1999, remplacé par la loi du 31 juillet 2009 et

en laatstelijk gewijzigd bij de wet van 9 maart 2014,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1°in paragraaf 1, inleidende zin, worden de woorden
“een geldboete van 200 euro tot 2000 euro” vervangen
door de woorden “een straf van niveau 1%

2°in paragraaf 1, 1°, wordt de opsomming aangevuld
met het woord “Ketamine” tussen de woorden “Cocaine
of benzoylecgonine” en de woorden “en waarvan”;

3°in paragraaf 1, 5°, worden de woorden “opzettelijk
of” ingevoeqd tussen de woorden “hij die,” en de woorden

modifié en dernier lieu par la loi du 9 mars 2014, les
modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1°, phrase liminaire, les mots
“d’'une amende de 200 euros a 2000 euros” sont rem-
placés par les mots “d’'une peine de niveau 17

2° dans le paragraphe 1¢, 1°, 'énumération est com-
plétée par le mot “Kétamine”, entre les mots “Cocaine ou
benzoylecgonine” et les mots “et dont le taux est égal”;

3° dans le paragraphe 1¢, 5°, les mots “délibérément
ou” sont insérés entre le mot “quiconque,” et les mots

“zonder wettige reden”;

4° paragraaf 1 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“In afwijking van artikel 36, negende lid, 1°, van
het Strafwetboek bedraagt de geldboete 1600 euro
tot 16.000 euro.”;

5° paragraaf 2 wordt opgeheven.

Art. 20 (vroeger art. 19)

In artikel 38 van dezelfde wet, vervangen bij de
wet van 18 juli 1990 en laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 16 mei 2024, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, in de bepaling onder 1°,
worden de woorden “of 62bis” vervangen door de woor-

“sans motif 1égitime”;

4° le paragraphe 1°" est complété par un alinéa rédigé
comme suit:

“Par dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, du Code
pénal, 'amende est de 1600 euros a 16.000 euros.”;

5° le paragraphe 2 est abrogé.

Art. 20 (ancien art. 19)

A article 38 de la méme loi, remplacé par la loi du
18 juillet 1990 et modifié en dernier lieu par la loi du 16

mai 2024, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 12, alinéa 1¢, 1°, les mots
“ou 62bis” sont remplacés par les mots “, 62bis, 67bis,

den “, 62bis, 67bis, tweede lid, tweede zin, of 67ter”;

alinéa 2, deuxieme phrase, ou 67ter”;

2° in paragraaf 1, eerste lid, wordt de bepaling onder 2°
vervangen als volgt:“2° indien hij veroordeelt wegens

2° dans le paragraphe 1%, alinéa 1%, le 2° est remplacé
par ce qui suit:“2° s’il condamne du chef d’'une infraction

overtreding van de artikelen 107, 107/1 of 218 van het

aux articles 107, 107/1 ou 218 du Code pénal;”;

Strafwetboek;”;

3° in paragraaf 1, tweede lid, wordt het woord “419”
vervangen door de woorden “107 of 107/1”;

4° in paragraaf 2, eerste en derde lid, wordt het woord
“419” telkens vervangen door de woorden “107 of 107/1”;
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3° dans le paragraphe 1¢, alinéa 2, le mot “419” est
remplacé par les mots “107 ou 107/1”;

4° dans le paragraphe 2, alinéas 1°" et 3, le mot “419”
est chaque fois remplacé par les mots “107 ou 107/1%;
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5°in § 2, 3¢ en 5¢ lid, worden de woorden “de artike-
len 36 of 37bis, § 2,” telkens vervangen door de woorden
“artikel 367

6° in paragraaf 2, vijfde lid, wordt het woord “420”

vervangen door het woord “218”;”;

7° paragraaf 5, eerste lid, eerste zin, wordt aangevuld
met de woorden “hetzij houder is van een als zodanig
geldend bewijs”;

8° in paragraaf 5, tweede lid, worden de woorden “in

geval van een verkeersongeval met enkel lichtgewon-

pocss 1403/006

5° dans le paragraphe 2, alinéas 3 et 5, les mots “aux
articles 36 ou 37bis, § 2,” sont chaque fois remplacés
par les mots “a l'article 36”;

6° dans le paragraphe 2, alinéa 5, le mot “420” est
remplacé par le mot “218”;

7° dans le paragraphe 5, I'alinéa 1¢, 1° phrase, est
complété par les mots “ou est titulaire d’un titre qui en
tient lieu”;

8° dans le paragraphe 5, alinéa 2, les mots “en cas
d’un accident de la circulation avec seulement des

den” vervangen door de woorden “in geval van een

blessés légers” sont remplacés par les mots “en cas

integriteitsaantasting bedoeld in artikel 79, 15°, van het

d’atteinte a I'intégrité telle que prévue a l'article 79, 15°,

Strafwetboek”.

Art. 21 (vroeger art. 20)

Artikel 39 van dezelfde wet wordt opgeheven.

Art. 22 (vroeger art. 21)

In artikel 41 van dezelfde wet, hersteld bij de wet
van 7 februari 2003, worden de woorden “artikel 8, § 1 van
de wet van 29 juni 1964 betreffende de opschorting,
het uitstel en de probatie” vervangen door de woorden
“artikel 65 van het Strafwetboek”.

Art. 23 (nieuw)

In artikel 42, vervangen bij de wet van 6 maart 2018,
worden de woorden “of wegens overtreding van artikel
107, 107/1 of 218 van het Strafwetboek” ingevoegd tus-
sen de woorden “van de dader” en de woorden “ de
schuldige”.

Art. 24 (vroeger art. 22)

In artikel 45 van dezelfde wet, vervangen bij de wet
van 18 juli 1990 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van
27 juni 2018, wordt tussen het eerste en het tweede lid
een lid ingevoegqd, luidende:

“Evenwel kan de rechter, indien hij deze beslissing
uitdrukkelijk motiveert, het verval van het recht tot sturen

du Code pénal”.

Art. 21 (ancien art. 20)

Larticle 39 de la méme loi est abrogé.

Art. 22 (ancien art. 21)

Dans l'article 41 de la méme loi, rétabli par la loi
du 7 février 2003, les mots “I'article 8, § 1°" de la loi
du 29 juin 1964 relative a la suspension, au sursis et a
la probation” sont remplacés par les mots “l'article 65 du
Code pénal”.

Art. 23 (nouveau)

Dans l'article 42 de la méme loi, remplacé par la loi du
6 mars 2018, les mots “ou pour une infraction a l'article
107, 107/1 ou 218 du Code pénal” sont insérés entre les
mots “de son auteur” et les mots “, le coupable”.

Art. 24 (ancien art. 22)

Dans larticle 45 de la méme loi, remplacé par la loi
du 18 juillet 1990 et modifié en dernier lieu par la loi du
27 juin 2018, un alinéa rédigé comme suit est inséré
entre les alinéas 1° et 2:

“Toutefois, le juge peut, s'il motive expressément cette
décision, étendre la déchéance du droit de conduire un

van een motorvoertuig uitbreiden naar andere specifiek

véhicule moteur a d’autres véhicules spécifiguement

omschreven voertuigen die geen motorvoertuig zijn.

désignés qui ne sont pas des véhicules a moteur. Les

Voertuigen gebruikt door personen met een sterk be-

véhicules utilisés par les personnes avec une mobilité

perkte mobiliteit, waarmee niet sneller dan stapvoets kan

trés réduite avec lesquels il n’est pas possible de cir-

worden gereden, zijn van deze uitbreiding uitgesloten.”

culer plus vite gu’a l'allure du pas sont exclus de cette
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extension.”
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Art. 25 (vroeger art. 23)

In artikel 48 van dezelfde wet, vervangen bij de
wet van 9 juli 1976 en laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 16 mei 2024, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° de huidige tekst van artikel 48 wordt paragraaf 1;

2° het huidige eerste lid, dat paragraaf 1, eerste lid,
wordt, worden de woorden “Met gevangenisstraf van
vijftien dagen tot twee jaar en met geldboete van 500 euro
tot 2000 euro of met een van die straffen alleen” ver-
vangen door de woorden “Met een straf van niveau 27

3° het huidige tweede lid, dat paragraaf 1, tweede lid,
wordt, wordt vervangen als volgt:

“In afwijking van artikel 52, § 1, tweede lid, 7°, van
het Strafwetboek bedraagt de geldboete 4000 euro
tot 16.000 euro. Ingeval een straf van niveau 1 wordt
toegepast bij aanneming van verzachtende omstan-
digheden, bedraagt de geldboete, in afwijking van arti-
kel 36, negende lid, 1°, van het Strafwetboek, 4000 euro
tot 16.000 euro.”;

4° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 2,
luidende:

“§ 2. Bij herhaling binnen drie jaar, te rekenen van
de dag van de uitspraak van een vorig veroordelend von-
nis met toepassing van huidige bepaling, dat in kracht van
gewijsde is gegaan, kan een straf van niveau 3 worden
opgelegd. In afwijking van artikel 52, § 1, tweede lid, 6°,
van het Strafwetboek bedraagt de geldboete 8000 euro
tot 32.000 euro.

Ingeval een straf van niveau 2 wordt toegepast bij
aanneming van verzachtende omstandigheden, bedraagt
de geldboete, in afwijking van artikel 52, § 1, tweede lid,
7°, van het Strafwetboek, 8000 euro tot 32.000 euro.

Ingeval een straf van niveau 1 wordt toegepast bij
aanneming van verzachtende omstandigheden, bedraagt
de geldboete, in afwijking van artikel 36, negende lid,
1°, van het Strafwetboek 8000 euro tot 32.000 euro.”.

Art. 26 (vroeger art. 24)
In artikel 49 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van

9 juli 1976 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van 7 febru-
ari 2003, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt:

KAMER « 3e ZITTING VAN DE 56e ZITTINGSPERIODE
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Art. 25 (ancien art. 23)

A Tarticle 48 de la méme loi, remplacé par la loi du 9 juil-

let 1976 et modifié en dernier lieu par la loi du 16 mai 2024,

les modifications suivantes sont apportées:

1° |e texte actuel de l'article 48 devient le paragraphe 1¢;

2° dans l'alinéa 1" actuel, devenant le paragraphe 1¢,
alinéa 1%, les mots “d’un emprisonnement de quinze jours
a deux ans et d’'une amende de 500 euros a 2000 euros
ou d’'une de ces peines seulement” sont remplacés par
les mots “d’une peine de niveau 27;

3° l'alinéa 2 actuel, devenant le paragraphe 12, ali-
néa 2, est remplacé par ce qui

“Par dérogation a 'article 52, § 1¢", alinéa 2, 7°, du
Code pénal, 'amende est de 4000 euros a 16.000 euros.
En cas d’application d’une peine de niveau 1 par admis-
sion de circonstances atténuantes, 'amende est, par
dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, du Code pénal,
de 4000 euros a 16.000 euros.”;

4° I'article est complété par un paragraphe 2, rédigé
comme suit:

“§ 2. En cas de récidive dans les trois ans a dater
d’un jugement antérieur portant condamnation en appli-
cation de la présente disposition et passé en force de
chose jugée, une peine de niveau 3 peut étre infligée.
Par dérogation a I'article 52, § 1¢", alinéa 2, 6°, du Code
pénal, 'amende est de 8000 euros a 32.000 euros.

En cas d’application d’une peine de niveau 2 par
admission de circonstances atténuantes, 'amende est,
par dérogation a 'article 52, § 1°, alinéa 2, 7°, du Code
pénal, de 8000 euros a 32.000 euros.

En cas d’application d’'une peine de niveau 1 par
admission de circonstances atténuantes, 'amende est,
par dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, du Code pénal,
de 8000 euros a 32.000 euros.”.

Art. 26 (ancien art. 24)

A article 49 de la méme loi, remplacé par la loi du
9 juillet 1976 et modifié en dernier lieu par la loi du

(sl 2026

7 février 2003, les modifications suivantes sont apportées:

1° 'alinéa 1°" est remplacé par ce qui suit:
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“Hij die opzettelijk een motorvoertuig voor het besturen
of voor de begeleiding met het oog op de scholing, toe-
vertrouwt aan een persoon die van het recht tot sturen
vervallen is verklaard of die niet voldaan heeft aan de
herstelvoorwaarden bedoeld in artikel 38, § 3, wordt
gestraft met een straf van niveau 1. In afwijking van
artikel 36, negende lid, 1°, en artikel 38, negende lid, 1°,
van het Strafwetboek, bedraagt de geldboete 800 euro
tot 8000 euro.”;

2°in het eerste lid, zoals vervangen bij de bepaling
onder 1°, worden de woorden “of van wie het recht tot
sturen geschorst is overeenkomstig artikel 65/1, § 10,”
ingevoegd tussen de woorden “bedoeld in artikel 38,
§ 3,” en de woorden “wordt gestraft met een straf van
niveau 1”.

Art. 27 (vroeger art. 25)

In artikel 49/1 van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 18 juli 2012 en gewijzigd bij de wet van 9 maart 2014,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1°in het eerste lid worden de woorden “Met geldboete
van 200 euro tot 2000 euro” vervangen door de woorden
“Met een straf van niveau 17;

2° het eerste lid wordt aangevuld met de volgende zin:

“In afwijking van artikel 36, negende lid, 1°, van
het Strafwetboek bedraagt de geldboete 1600 euro
tot 16.000 euro.”;

3° het tweede en het derde lid worden vervangen
als volgt:

“De geldboete wordt verdubbeld bij herhaling binnen
drie jaar, te rekenen van de dag van de uitspraak van
een vorig veroordelend vonnis met toepassing van de
huidige bepaling, dat in kracht van gewijsde is gegaan.”.

Art. 28 (nieuw)

In afwijking van artikel 49 van het Strafwetboek wordt
het verval van het recht tot sturen wegens overtreding
van deze gecodrdineerde wetten en de artikelen 107,
107/1 en 218 van het Strafwetboek enkel uitgesproken
en gestraft in de gevallen bij dit hoofdstuk bepaald.

Art. 29 (vroeger art. 26)

Artikel 52 van hetzelfde wet wordt vervangen als volgt:
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“Celui qui a délibérément confié un véhicule a moteur,
en vue de la conduite ou en vue de 'accompagnement
pour I'apprentissage, a une personne déchue du droit
de conduire ou qui n'a pas satisfait aux conditions de
réintégration visées a l'article 38, § 3, est puni d’'une
peine de niveau 1. Par dérogation a l'article 36, alinéa 9,
1°, et a l'article 38, alinéa 9, 1°, du Code pénal, 'amende
est de 800 euros a 8000 euros.”;

2° dans l'alinéa 1, tel que remplacé par le 1°, les mots
“ou dont le droit de conduire est suspendu conformé-
ment a 'article 65/1, § 10,” sont insérés entre les mots
“visées a l'article 38, § 3,” et les mots “est puni d’'une
peine de niveau 1.

Art. 27 (ancien art. 25)

A l'article 49/1 de la méme loi, inséré par la loi
du 18 juillet 2012 et modifié par la loi du 9 mars 2014,
les modifications suivantes sont apportées:

1° dans l'alinéa 1°, les mots “d’'une amende de 200 eu-
ros a 2000 euros” sont remplacés par les mots “d’une
peine de niveau 17;

2° I'alinéa 1°" est complété par la phrase suivante:

“Par dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, du Code
pénal, 'amende est de 1600 euros a 16.000 euros.”;

3° les alinéas 2 et 3 sont remplacés par ce qui suit:

“Lamende est doublée s’il y a récidive dans les
trois années a dater d’un jugement antérieur portant
condamnation en application de la présente disposition
et passé en force de chose jugée.”.

Art. 28 (nouveau)

En dérogation a I'article 49 du Code pénal, la dé-
chéance du droit de conduire pour une infraction aux
présentes lois coordonnées et aux articles 107, 107/1
et 218 du Code pénal n’est prononcée et sanctionnée
que dans les cas prévus au présent chapitre.

Art. 29 (ancien art. 26)

Larticle 52 de la méme loi est remplacé par ce qui suit:
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“Art. 52. In afwijking van artikel 53, § 2, 2°, van het
Strafwetboek wordt de verbeurdverklaring van het voertuig

17

“Art. 52. Par dérogation a l'article 53, § 2, 2°, du Code
pénal, la confiscation du véhicule n’est prononcée pour

wegens overtreding van deze gecodrdineerde wetten

infraction aux présentes lois coordonnées et aux articles

en de artikelen 107 en 218 van het Strafwetboek enkel

107 et 218 du Code pénal que dans les cas déterminés

uitgesproken in de gevallen bij dit hoofdstuk bepaald.”

par le présent chapitre.”

Art. 30 (vroeger art. 27)

Artikel 54 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wetten
van 7 februari 2003 en 20 juli 2005, wordt vervangen
als volgt:

“Art. 54. Hij die opzettelijk gebruik maakt of een derde
toestaat gebruik te maken van een voertuig waarvan hij
weet dat de immobilisering of de verbeurdverklaring is
uitgesproken, wordt gestraft met een straf van niveau 1.
In afwijking van artikel 36, negende lid, 1°, en artikel 38,
negende lid, 1°, van het Strafwetboek bedraagt de geld-
boete 800 euro tot 8000 euro.”.

Art. 31 (vroeger art. 28)

In artikel 55 van dezelfde wet, vervangen bij de
wet van 18 juli 1990 en laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 6 maart 2018, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1°in paragraaf 1, 1°, worden de woorden 4 en 4bis”
vervangen door de woorden “en 4”;

2° in paragraaf 1 wordt de bepaling onder 3° vervan-
gen als volgt:

“3° indien een doding of een integriteitsaantasting
van de tweede of derde graad dat klaarblijkelijk aan een

Art. 30 (ancien art. 27)

Larticle 54 de la méme loi, modifié par les lois du 7 fé-
vrier 2003 et du 20 juillet 2005, est remplacé par ce
qui suit:

“Art. 54. Quiconque, délibérément, fait usage ou
permet a un tiers de faire usage d’un véhicule dont il
sait que I'immobilisation ou la confiscation est pronon-
cée, est puni d’une peine de niveau 1. Par dérogation a
I'article 36, alinéa 9, 1°, et a I'article 38, alinéa 9, 1°, du
Code pénal, I'amende est de 800 euros a 8000 euros.”.

Art. 31 (ancien art. 28)

A I'article 55 de la méme loi, remplacé par la loi du
18 juillet 1990 et modifié en dernier lieu par la loi du
6 mars 2018, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1°, 1°, les mots “, 4 et 4bis”
sont remplacés par les mots “et 4”;

2° dans le paragraphe 1%, le 3° est remplacé par ce

“3° si un homicide ou une atteinte a l'intéqrité physique
du deuxieme ou troisieme degré est apparemment impu-

ernstig gebrek aan voorzorg of voorzichtigheid in het

table a un défaut grave de prévoyance ou de précaution

kader van het deelnemen aan het verkeer te wijten is;”

commis dans le cadre de la circulation;”;

3° in paragraaf 1, 8°, worden de woorden “arti-
kel 406, derde lid,” vervangen door de woorden “de
artikelen 317 tot 3217

4° paragraaf 1 wordt aangevuld met de bepaling
onder 9°, luidende:

“9° indien lastens de bestuurder een schorsing van het
recht tot sturen geldt overeenkomstig artikel 65/1, § 10.”;

5°in paragraaf 3, eerste lid, worden de woorden “per-
soon die hem begeleidt, bedoeld in de bepalingen van
paragraaf 1, eerste lid, 1° of tweede lid” vervangen door
de woorden “in paragraaf 1, eerste lid, 1°, of tweede lid,
bedoelde persoon die hem begeleidt”.
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3° dans le paragraphe 1°, 8°, les mots “a I'ar-
ticle 406, alinéa 3,” sont remplacés par les mots “aux
articles 317 a 321”;

4° le paragraphe 1°" est complété par le 9°, rédigé
comme suit:

“9° si le conducteur fait I'objet d’une suspension du
droit de conduire conformément a I'article 65/1, § 10.”;

5° dans le texte néerlandais du paragraphe 3, alinéa
1<, les mots “persoon die hem begeleidt, bedoeld in de
bepalingen van paragraaf 1, eerste lid, 1° of tweede lid”
sont remplacés par les mots “in paragraaf 1, eerste lid,
1°, of tweede lid, bedoelde persoon die hem begeleidt”.
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Art. 32 (vroeger art. 29)

Artikel 58 van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd bij
de wet van 9 maart 2014, wordt vervangen als volgt:

“Art. 58. Overtreding van de bepalingen van arti-
kel 55, § 3, eerste lid, wordt gestraft met een straf van
niveau 1. In afwijking van artikel 36, negende lid, 1°,
van het Strafwetboek bedraagt de geldboete 80 euro
tot 4000 euro.

De geldboete wordt verdubbeld bij herhaling binnen
drie jaar te rekenen van de dag van de uitspraak van
een vorig veroordelend vonnis met toepassing van dit
artikel dat in kracht van gewijsde is gegaan.”.

Art. 33 (vroeger art. 30)

In artikel 58bis van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 7 februari 2003 en laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 6 december 2022, worden de volgende wijzingen
aangebracht:

1° in paragraaf 3, derde lid, worden de woorden
“dewelke een uitspraak doet na uiterlijk vijftien dagen”
vervangen door de woorden “die uitspraak doet binnen
vijftien dagen volgend op de dag van ontvangst van het
verzoek”;

2° paragraaf 3/1 wordt vervangen als volgt:

“§ 3/1. Indien een verzoek tot opheffing van de im-
mobilisering door de eigenaar van het voertuig, zoals

pocss 1403/006

Art. 32 (ancien art. 29)

Larticle 58 de la méme loi, modifié en dernier lieu
par la loi du 9 mars 2014, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 58. Les infractions aux dispositions de I'article 55,
§ 3, alinéa 1¢", sont punies d’une peine de niveau 1. Par
dérogation a I'article 36, alinéa 9, 1°, du Code pénal,
I’'amende est de 80 euros a 4000 euros.

Lamende est doublée s’il y a récidive dans les
trois années a dater d’un jugement antérieur portant
condamnation en application du présent article et passé
en force de chose jugée.”.

Art. 33 (ancien art. 30)

A I'article 58bis de la méme loi, inséré par la loi
du 7 février 2003 et modifié en dernier lieu par la loi
du 6 décembre 2022, les modifications suivantes sont
apportées:

1° dans le paragraphe 3, alinéa 3, les mots “qui statue
au plus tard dans les quinze jours” sont remplacés par
les mots “qui statue dans un délai de quinze jours a
compter de la réception de la demande”;

2° le paragraphe 3/1 est remplacé par ce qui suit:

“§ 3/1. Si une demande par le propriétaire du véhicule
visant a mettre fin a I'immobilisation, telle que visée au

bedoeld in paragraaf 3, eerste lid, wordt afgewezen, kan

§ 3, alinéa 1¢, est rejetée, I'affaire peut étre portée en

de zaak in eerste en laatste aanleg worden aangebracht

premier et dernier recours devant le tribunal de police

bij de politierechtbank die territoriaal bevoeqd is voor de

qui est territorialement compétent pour I'endroit ou le

plaats waar het voertuig geimmobiliseerd werd, binnen

véhicule a été immobilisé, dans les quinze jours de la

vijftien dagen na de kennisgeving van de beslissing aan

notification de la décision au requérant.

de verzoeker.

De zaak wordt aangebracht middels het toezenden
aan of het neerleggen op de griffie van de politierecht-
bank van een verzoekschrift dat wordt ingeschreven in
het daartoe bestemde register.

Op straffe van nietigheid vermeldt het verzoekschrift:

1° de naam, de voornaam en de woonplaats van de
partij die het verzoek indient;

2° het nummer van het proces-verbaal of het
systeemnummer;
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Le tribunal de police est saisi par I'envoi ou le dépot
au greffe de celui-ci d’'une requéte qui est inscrite dans
le registre prévu a cet effet.

La requéte mentionne, a peine de nullité:

1° le nom, le prénom et le domicile de la partie qui
introduit la demande;

2° le numéro du procés-verbal ou le numéro de
systeme;
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3° het feit dat het gaat om een verzoek van de eigenaar
of overtreder tegen een afgewezen verzoek tot opheffing
van de immobilisering van een voertuig;

4° de redenen van het verzoek.

Het verzoekschrift houdt keuze van woonplaats in
Belgié in, indien de verzoeker er zijn woonplaats niet heeft.

De politierechtbank doet uitspraak binnen vijftien dagen
na de neerlegging van het verzoekschrift. Deze termijn
is geschorst tijJdens de duur van het uitstel verleend op
vraag van de verzoeker of van zijn advocaat.

De griffier stelt de verzoeker en, in voorkomend geval,
zijn advocaat per gerechtsbrief, per aangetekende zen-
ding of overeenkomstig artikel 32ter van het Gerechtelijk
Wetboek uiterlijk achtenveertig uur vooraf in kennis van
de plaats, de dag en het uur van de zitting. De griffier
zendt een kopie van het verzoekschrift over aan de
procureur des Konings en deelt hem de datum van de
zitting mee.

De procureur des Konings, de verzoeker en, in voor-
komend geval, zijn advocaat worden gehoord.

De verzoeker die in het ongelijk wordt gesteld, kan
veroordeeld worden tot de betaling van de kosten.

De bij verstek veroordeelde kan tegen het vonnis in
verzet komen overeenkomstig de procedure bedoeld in
artikel 187 van het Wetboek van Strafvordering.

De verzoeker mag geen verzoekschrift met hetzelfde
voorwerp toezenden vooraleer een termijn van drie maan-
den is verstreken, te rekenen van de laatste beslissing
die betrekking heeft op hetzelfde voorwerp.”;

3° paragraaf 4 wordt vervangen als volgt:

“§ 4. Hij die opzettelijk gebruik maakt of aan een derde
toelaat gebruik te maken van een voertuig waarvan hij
weet dat de immobilisering als beveiligingsmaatregel is
bevolen, wordt gestraft met een straf van niveau 1. In
afwijking van artikel 36, negende lid, 1°, en artikel 38,
negende lid, 1°, van het Strafwetboek bedraagt de
geldboete 800 euro tot 8000 euro.”.

Art. 34 (nieuw)

In artikel 59, § 1, 1°, van dezelfde wet, vervangen door
de wet van 18 juli 1990, worden de woorden “of voor
een doding of een integriteitsaantasting in het kader
van het deelnemen aan het verkeer” ingevoegd tussen
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3° le fait qu’il s’agit d’'une demande du propriétaire
ou du contrevenant contre une demande rejetée visant
a mettre fin a I'immobilisation d’un véhicule;

4° les motifs de la demande.

Cette requéte implique I'élection du domicile en
Belgique, si le requérant n’y a pas son domicile.

Le tribunal de police statue dans les quinze jours du
dépbt de la requéte. Ce délai est suspendu le temps
de la remise accordée a la demande du requérant ou
de son conseil.

Le greffier notifie au requérant et, le cas échéant, a
son avocat, le lieu, le jour et I'heure de I'audience par pli
judiciaire, par lettre recommandée ou, conformément a
I'article 32ter du Code judiciaire, au plus tard quarante-
huit heures a I'avance. Le greffier transmet une copie
de la requéte au procureur du Roi et I'informe de la date
de l'audience.

Le procureur du Roi, le requérant et, le cas échéant,
son conseil sont entendus.

Le requérant qui succombe peut étre condamné aux
frais.

La personne condamnée par défaut peut former
opposition au jugement conformément a la procédure
visée a l'article 187 du Code d’instruction criminelle.

Le requérant ne peut pas adresser de requéte ayant
le méme objet avant I'expiration d’un délai de trois mois
a compter de la derniere décision portant sur le méme
objet.”;

3° le paragraphe 4 est remplacé par ce qui suit:

“§ 4. Quiconque, délibérément, utilise ou autorise un
tiers a utiliser un véhicule dont il sait que I'immobilisa-
tion comme mesure de slreté a été ordonnée est puni
d’une peine de niveau 1. Par dérogation a I'article 36,
alinéa 9, 1°, et a I'article 38, alinéa 9, 1°, du Code pénal,
’'amende est de 800 euros & 8000 euros.”.

Art. 34 (nouveau)

Dans l'article 59, § 1*, 1°, de la méme loi, remplacé
par la loi du 18 juillet 1990, les mots “ou a toute personne
qui a pu contribuer a le provoquer” sont remplacés par
les mots “ou d’'un homicide ou d’une atteinte a I'intégrité
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de woorden “van een verkeersongeval” en de woorden
“of aan ieder”.

Art. 35 (vroeger art. 31)

In artikel 60 van dezelfde wet, vervangen bij de wet
van 18 juli 1990 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van 9
maart 2014, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, tweede lid, worden de woorden “in
het vorige lid” vervangen door de woorden “in dit artikel”;
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dans le cadre de la circulation ou a toute personne qui
a pu contribuer a le ou la provoquer.

Art. 35 (ancien art. 31)
A Iarticle 60 de la méme loi, remplacé par la loi du

18 juillet 1990 et modifié en dernier lieu par la loi du
9 mars 2014, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1¢, alinéa 2, les mots “dans
I'alinéa précédent” sont remplacés par les mots “dans

2° paragraaf 1/1 wordt opgeheven;

3° paragraaf 2 wordt opgeheven;

4° in paragraaf 3 worden de woorden “zes uren”
vervangen door de woorden “twaalf uren”, en worden

le présent article”;

2° |le paragraphe 1¢/1 est abrogé;

3° le paragraphe 2 est abrogé;

4° dans le paragraphe 3, les mots “six heures” sont
remplacés par les mots “douze heures”, et les mots “0,35

de woorden “0,35 milligram” telkens vervangen door de

milligramme” sont chaque fois remplacés par les mots

woorden “0,22 milligram”;

5° in paragraaf 4 worden de woorden “of zich blijkbaar
bevindt in de toestand bedoeld in artikel 35” ingevoegd
tussen de woorden “alcoholopname vertoont” en de
woorden “, dan is het hem verboden”;

6° in paragraaf 4 worden de woorden “zes uren”
vervangen door de woorden “twaalf uren”;

7° paragraaf 4bis wordt opgeheven;

8° in paragraaf 5, eerste lid, worden de woorden “§§ 3,
4 en 4bis” vervangen door de woorden “§§ 3 en 47;

9° paragraaf 5, eerste lid, wordt aangevuld met de
volgende zin: “In het geval bedoeld onder § 4, met
name wanneer de persoon zich blijkbaar bevindt in de
toestand bedoeld in artikel 35, wordt bovendien toepas-
sing gemaakt van artikel 61ter, § 2.”;

10° in paragraaf 5 worden in het tweede lid de woor-
den “0,35 milligram” vervangen door de woorden “0,22

“0,22 milligramme”;

5° dans le paragraphe 4, les mots “ou se trouve appa-
remment dans I'état visé a 'article 35” sont insérés entre
les mots “des signes évidents d’imprégnation alcoolique”
et les mots “ il lui est interdit”;

6° dans le paragraphe 4, les mots “six heures” sont
remplacés par les mots “douze heures”;

7° le paragraphe 4bis est abrogé;

8° dans le paragraphe 5, alinéa 1°, les mots “§§ 3,
4 et 4bis” sont remplacés par les mots “§§ 3 et 4”;

9° le paragraphe 5, alinéa 1°", est complété par la
phrase suivante: “Dans le cas visé au § 4, notamment
quand la personne se trouve apparemment dans I'état
visé a l'article 35, il est fait application de l'article 61ter,
§ 2, en complément.”

10° dans le paragraphe 5, alinéa 2, les mots “0,35 milli-
gramme” sont remplacés par les mots “0,22 milligramme”

milligram” en worden de woorden “zes uren” vervangen

et les mots “six heures” sont remplacés par les mots

door de woorden “twaalf uren”;

11° in paragraaf 5 wordt het derde lid opgeheven;

12°in § 5, vierde lid, dat het derde lid wordt, worden de
woorden “in de gevallen bedoeld in §§ 4 en 4bis” vervan-
gen door de woorden “in het geval bedoeld onder § 4”.
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“douze heures”;

11° dans le paragraphe 5, I'alinéa 3 est abrogé;
12° dans le paragraphe 5, alinéa 4, devenant l'ali-

néa 3, les mots “dans les cas visés aux §§ 4 et 4bis”
sont remplacés par les mots “dans le cas visé au § 4”.
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Art. 36 (vroeger art. 32)

In artikel 61bis van dezelfde wet, ingevoeqd bij de
wet van 16 mars 1999 en vervangen bij de wet van 31

21

Art. 36 (ancien art. 32)

A T'article 61bis de la méme loi, inséré par la loi du
16 mars 1999 et remplacé par la loi du 31 juillet 2009,

juli 2009, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

les modifications suivantes sont apportées:

1°in paragraaf 1, 1°, worden de woorden “of voor
een doding of een integriteitsaantasting in het kader

1° dans le paragraphe 12, 1°, les mots “ou a toute
personne qui a pu contribuer a le provoquer” sont rem-

van het deelnemen aan het verkeer” ingevoegd tussen

placés par les mots “ou d’un homicide ou d’une atteinte

de woorden “van een verkeersongeval” en de woorden

a l'intégrité dans le cadre de la circulation ou a toute

“of aan ieder”;

2° in paragraaf 2, 2°, wordt de tabel aangevuld als volgt:

personne qui a pu contribuer a le ou la provoquer”;

2° dans le paragraphe 2, 2°, le tableau est complété
par ce qui suit;

Ketamine | 50 |

| Kétamine | 50

Art. 37 (vroeger art. 33)

In artikel 62, achtste lid, van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 28 april 2016, worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “aan de overtreders gezonden binnen
een termijn van veertien dagen, te rekenen van de datum
van vaststelling van de misdrijven” worden vervangen
door de woorden “gezonden aan de geidentificeerde
overtreder, de houder van de kentekenplaat of de gebrui-
kelijke bestuurder, binnen een termijn van dertig dagen,
te rekenen van de datum van de misdrijven. Indien hun
identiteit of adres niet meteen kan worden vastgesteld,
begint deze termijn slechts te lopen van zodra deze
informatie kan worden vastgesteld”;

2° de woorden “de informatiebrief” worden vervangen
door de woorden “de kennisgeving”;

3° de tweede zin wordt aangevuld met de woorden
“, gewijzigd door de richtlijn 2024/3237 van het Europees
Parlement en de Raad van 19 december 2024”;

4° de volgende zin wordt toegevoegd:

“Deze bepaling voorziet in de gedeeltelijke omzetting
van richtlijn 2024/3237 van het Europees Parlement en
de Raad van 19 december 2024 tot wijziging van Richtlijn

(EU) 2015/413 ter facilitering van de grensoverschrijdende
uitwisseling van informatie over verkeersveiligheidsge-
relateerde verkeersovertredingen.”.
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Art. 37 (ancien art. 33)

A l'article 62, alinéa 8, de la méme loi, modifié en
dernier lieu par la loi du 28 avril 2016, les modifications
suivantes sont apportées:

1° les mots “adressée aux contrevenants dans un délai
de quatorze jours a compter de la date de la constatation
des infractions” sont remplacés par les mots “adressée
au contrevenant identifié, au titulaire de la plaque d’imma-
triculation ou au conducteur habituel, dans un délai de
trente jours a compter de la date des infractions. Si leur
identité ou adresse ne peuvent pas étre immédiatement
établies, ce délai commence a courir uniguement lorsque
ces informations peuvent étre établies”;

2° les mots “la lettre de notification visée” sont rem-
placés par les mots “l'avis visé”;

3° la deuxieme phrase est complétée par les mots
“, modifiée par la directive 2024/3237 du Parlement euro-
péen et du Conseil du 19 décembre 2024”;

4° la phrase suivante est ajoutée:

“La présente disposition transpose partiellement la
directive 2024/3237 du Parlement européen et du Conseil
du 19 décembre 2024 modifiant la directive (UE) 2015/413

facilitant I'échange transfrontalier d’informations concer-
nant les infractions en matiére de sécurité routiére.”.
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Art. 38 (vroeger art. 34)

In artikel 62bis van dezelfde wet, ingevoegd bij de
wet van 4 augustus 1996, wordt het woord “opzettelijk”
ingevoegd tussen de woorden “artikel 62 opspoort,” en
de woorden “bij zich te hebben”.

Art. 39 (vroeger art. 35)
In artikel 62ter van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 31 juli 2009 en gewijzigd bij de wet van 9 maart 2014,

worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, tweede lid, wordt de tabel aange-
vuld als volgt:
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Art. 38 (ancien art. 34)

Dans l'article 62bis de la méme loi, inséré par la loi
du 4 aolt 1996, le mot “délibérément” est inséré entre
les mots “se munir” et les mots “de tout équipement”.

Art. 39 (ancien art. 35)

A larticle 62ter de la méme loi, inséré par la loi
du 31 juillet 2009 et modifié par la loi du 9 mars 2014,
les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1°, alinéa 2, le tableau est
complété par ce qui suit:

Ketamine

Kétamine

25

25

2° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 6,
luidende:

“§ 6. De vaststellingen gesteund op materiéle bewijs-
middelen die door speekselanalyse worden opgeleverd,
hebben bewijskracht zolang het tegendeel niet is bewe-
zen, wanneer het gaat om overtredingen van deze wet
en haar uitvoeringsbesluiten.”.

Art. 40 (vroeger art. 36)
In artikel 63 van dezelfde wet, vervangen bij de wet
van 31 juli 2009 en gewijzigd bij de wet van 9 maart

2014, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1°in paragraaf 2 wordt de tabel aangevuld als volgt:

2° l'article est complété par le paragraphe 6 rédigé
comme suit:

“§ 6. Les constatations fondées sur des preuves maté-
rielles fournies par I'analyse de salive font foi jusqu’a
preuve du contraire lorsqu’il s’agit d’infractions a la
présente loi et aux arrétés pris en exécution de celle-ci.”.

Art. 40 (ancien art. 36)

A I'article 63 de la méme loi, remplacé par la loi du
31 juillet 2009 et modifié par la loi du 9 mars 2014, les
modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 2, le tableau est complété par
ce qui suit:

Ketamine

Kétamine

25

25

2° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 7,
luidende:

“§ 7. De vaststellingen gesteund op materiéle bewijs-
middelen die door bloedanalyse worden opgeleverd,
hebben bewijskracht zolang het tegendeel niet is be-
wezen, wanneer het gaat om overtredingen van deze
wet en haar uitvoeringsbesluiten.”
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2° l'article est complété par le paragraphe 7 rédigé
comme suit:

“§ 7. Les constatations fondées sur des preuves
matérielles fournies par I'analyse de sang font foi jusqu’a
preuve du contraire lorsqu’il s’agit d’infractions a la
présente loi et aux arrétés pris en exécution de celle-ci.”
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Art. 41 (vroeger art. 37)

In artikel 65/1 van dezelfde wet, vervangen bij de
programmawet van 25 december 2016 en laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 28 november 2021, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 9 worden de woorden “De artike-
len 49 en 96” vervangen door de woorden “Artikel 69”;

2° in paragraaf 10, vierde lid, wordt het woord “ver-
oordeelde” vervangen door het woord “overtreder”.

Art. 42 (vroeger art. 38)

In artikel 68 van dezelfde wet, vervangen bij de
wet van 18 juli 1990 en laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 6 maart 2018, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° het woord “twee” wordt vervangen door het woord
“drie”;

2° de woorden “;_ deze termijn bedraagt evenwel drie
jaar te rekenen van de dag waarop de overtreding is
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Art. 41 (ancien art. 37)

A Particle 65/1 de la méme loi, remplacé par la loi-
programme du 25 décembre 2016 et modifié en dernier
lieu par la loi du 28 novembre 2021, les modifications
suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 9, les mots “Les articles 49 et 96”
sont remplacés par les mots “Larticle 69”;

2° dans le texte néerlandais du paragraphe 10, ali-
néa 4, le mot “veroordeelde” est remplacé par le mot
“overtreder”.

Art. 42 (ancien art. 38)

A 'article 68 de la méme loi, remplacé par la loi du
18 juillet 1990 et modifié en dernier lieu par la loi du
6 mars 2018, les modifications suivantes sont apportées:

1° le mot “deux” est remplacé par le mot “trois”;

2° les mots “; ce délai est toutefois de trois ans a dater
du jour ou l'infraction a été commise, pour les infractions

begaan voor overtredingen van artikel 30, § 1 en § 3,

aux articles 30, § 1¢* et § 3, 33, 34, § 2, 35, 37/1, § 4,

33,34, § 2, 35, 37/1, § 4, 37bis, § 1, 1° en 4° tot 6°, en

37bis, § 12, 1° et 4° a 6°, et 48” sont abrogés.

48” worden opgeheven.

Art. 43 (vroeger art. 39)

In artikel 69bis van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 7 februari 2003 en gewijzigd bij de wet van 15 juli
2013, worden worden de woorden “artikel 40” vervangen
door de woorden “artikel 52”.

Art. 44 (vroeger art. 40)

In artikel 3, § 1, van de wet van 21 juni 1985 betref-
fende de technische eisen waaraan elk voertuig voor
vervoer te land, de onderdelen ervan, evenals het vei-
ligheidstoebehoren moeten voldoen, gewijzigd bij de
wet van 9 maart 2014, wordt het vierde lid vervangen
als volgt:

“Binnen dertig dagen na de overtreding wordt een
afschrift van deze processen-verbaal gezonden aan de
geidentificeerde overtreder, de houder van de kenteken-
plaat of de gebruikelijke bestuurder. Indien hun identiteit
of adres echter niet meteen kan worden vastgesteld,
begint deze termijn slechts te lopen zodra deze informatie
kan worden vastgesteld.”.
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Art. 43 (ancien art. 39)

Dans l'article 69bis de la méme loi, inséré par la
loi du 7 février 2003 et modifié par la loi du 15 juillet
2013, les mots “I'article 40” sont remplacés par les mots
“larticle 52”.

Art. 44 (ancien art. 40)

Dans l'article 3, § 1¢, de la loi du 21 juin 1985 relative
aux conditions techniques auxquelles doivent répondre
tout véhicule de transport par terre, ses éléments ain-
si que les accessoires de sécurité, modifié par la loi
du 9 mars 2014, l'alinéa 4 est remplacé par ce qui suit:

“Une copie de ces proces-verbaux est adressée au
contrevenant identifié, au titulaire de la plaque d’imma-
triculation ou au conducteur habituel, dans un délai
de trente jours a compter de la date des infractions.
Cependant, si leur identité ou adresse ne peuvent pas
étre immédiatement établies, ce délai ne commence a
courir que lorsque ces informations peuvent étre établies.”.
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Art. 45 (vroeger art. 41)

De artikelen 1 en 2, 4 tot 6, 24, 31, 1° en 5°, 35, 37, 42
en 44 van deze wet treden in werking op de eerste dag
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Art. 45 (ancien art. 41)

Les articles 12 et2,4 a6, 24, 31, 1° et 5°, 35, 37, 42 et
44 de la présente loi entrent en vigueur le premier jour du

van de maand na afloop van een termijn van 10 dagen

mois qui suit I'expiration d’'un délai de dix jours prenant

te rekenen van de dag volgend op de bekendmaking

cours le jour suivant sa publication au Moniteur belge.

ervan in het Belgisch Staatsblad.

De artikelen 3, 7 tot 9, 10, 1° en 3° tot 6°, 11 tot 18,
19, 1° en 3° tot 5°, 20 tot 23, 25, 26, 1°, 27 tot 30, 31,

Les articles 3,7a9, 10, 1°et3°a6° 11 a4 18, 19, 1°
et 3°a5° 20 a 23, 25, 26, 1°, 27 a 30, 31, 2° et 3°, 32

2° en 3°, 32 tot 34, 36, 1°, 38, 41 en 43 treden in wer-

a 34, 36, 1°, 38, 41 et 43 entrent en vigueur le jour de

king op de dag waarop de wet van 29 februari 2024 tot

I’entrée en vigueur de la loi du 29 février 2024 introdui-

invoering van boek | van het Strafwetboek en de wet

sant le livre 1¢* du Code pénal et la loi du 29 février 2024

van 29 februari 2024 tot invoering van boek Il van het

introduisant le livre Il du Code pénal.

Strafwetboek in werking treden.

De Koning bepaalt voor de artikelen 10, 2°, 19, 2°,
26, 2°, 31, 4°, 36, 2°, 39 en 40 van deze wet de datum

Le Roi fixe la date d’entrée en vigueur des articles
10, 2°, 19, 2°, 26, 2°, 31, 4°, 36, 2°, 39 et 40.

van inwerkingtreding.
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